184 CoBpeMeHHbI€ HCCIEI0BAHNS COLMATBHDBIX POOIeM
2022 Tom 14, Ne 4 « http://soc-journal.ru

DOI: 10.12731/2077-1770-2022-14-4-184-194
YIK 811.111

ABBPEBUAIIMS B TEPMUHOJIOTMU
IO IOPUCHIPYJIEHIIUUA HA MATEPHUAJIE
AHIJIMACKOI'O SI3BIKA

E.Il. Egppemosa, E.B. Jlazymkuna,
O.H. Pamyesa

Cmamws nocesweHa akmyaibHou 0Jis BPopecCUOHaIbHOU MEPMUHONO-
2uu npobneme UCHOIL308aAHUSA COKpaweHull. Paccmompes paznuunvle onpe-
OelleHiist NOHAMUS «abopesuayusy u «abopesuamypay, agmopsl NPUEoOsim
NpUMEPbL UCNOTB308AHUS IMUX NPUEMOE 8 IOPUOUHECKOM AHTULCKOM SI3bIKE.

Llens. Hacmosuwee uccredosaniue nocesaueHo anaiu3y NOHAMmMus «ao-
Opesuayusy npu UCHOIb30BAHUU COKPALUYEHULL 8 MEPMUHAX 8 Iopudute-
CKOM QHSTUTICKOM SI3bIKE.

Mamepuanvt u memoowl. Mamepuaiom uccied08anUs NOCIYHCUNA
FOpUOUYECKAsk MEPMUHONO2US AH2TULICKO20 A3bIKA. B Kauecmee Memooos
HAYYHO20 UCCNe008aHUs 8bIOPAHBL MENOO MeoPemuiecko2o anaiusd,
onucamenbHulll U CPABHUMENbHBIN MeMmoobl.

Pesynvmamot. B cmamve npedcmasienvl pe3yavmamsl AHanu3a no-
HAMULL «COKpaujenuey, «abopesuayusny, «akporumusy. B xode uccieoo-
8aHUA ObLIO 8bIABNIEHO, YMO HAUOOLee Yacmo NPUMEHAEMbIMU ABTIAIOM-
Cs UHUYUATbHbIe abOpesUanypul, a maxice OONbUUHCIBO COKPAUeHUL
UCNONB3VIOMCAL 018 IKOHOMUU PEUesblX CPEeOCma.

Oébnacms npumenenus pe3yibmamos. llpaxmuueckas 3HAUUMOCb
UCCNIe008aHUSA 3aKII0UACTNCA 8 MOM, YO NOJLYYEHHbLE Pe3YbIMambl MO-
2ym Oblmb UCNONBL30BAHBL NPU 0OYUEHUU CIYOEeHMO8 NUCbMEHHOMY U
VCMHOMY Nepesody ¢ AH2IUUCKO20 A3bIKA HA PYCCKULL U C PYCCKO20 513bl-
Ka Ha aHeNUUCKUL.

Kniouesvie cnosa: abopesuamypa, cokpawjenue, abopesuayusi; cio-
68000pazosanue;, aKpPOHUMUSL, CILONCHBIE CNI08A; NOUCEMUSL, IOpUOUYe-
CKas 1eKCUKa
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ABBREVIATION IN THE TERMINOLOGY
ON THE MATERIAL OF LEGAL ENGLISH

E.P. Yefremova, E.V. Lazutkina,
O.N. Ratueva

The article is devoted to the problem of using abbreviations relevant
for professional terminology. After studying various definitions of the
concept of “abbreviation” and “abbreviation” the authors give exam-
ples of the usage of these techniques in legal English.

Aim of the study. This study is devoted to the analysis of the concept
of “abbreviation” in legal English terms.

Materials and methods. The research material was the legal termi-
nology of the English language. The methods of scientific research are
the method of theoretical analysis, descriptive and comparative methods.

Results. The article presents the results of the analysis of the concepts
of “abbreviation”, “abbreviation” and “acronym”. The study brings out
that the most commonly used abbreviations are initial ones, and most
abbreviations are used for speech resources saving.

Practical implications. The practical significance of the research
lies in the fact that the results obtained can be used in teaching students
written and oral translation from English into Russian and from Rus-
sian into English.

Keywords: abbreviation; word formation; acronym,; compound
words; polysemy, legal vocabulary

C pasButueM 0OIIEeCTBa MOSBISIFOTCS HOBBIE TIPEJMETHI U SIBICHUS,
KOTOpBIE TEM WIJIM WHBIM 00pa30M OTPa)XaroTCs B CIIOBAX M 3HAUYEHUSX.
Jlexcudecku S3bIK HEMPEPHIBHO PA3BUBACTCS U COBEPIIICHCTBYETCS, Ha-
XOMSICh B IOCTOSTHHOM JIBUYKCHUH.

CoxpariieHus TIPOYHO BOIILIM BO MHOTHE SI3BIKH U AKTUBHO HCITOJb-
3YIOTCSI B pa3IMYHBIX chepax deI0BeUIecKoi )KU3HU. B mociemHme roast
KOJIMYECTBO COKPAIIEHUH CYyIIECTBEHHO YBEIUUMUIOCH, B HEKOTOPHIX
SI3BIKAX OHHM COCTABJISIOT 3HAYUTEIBHYIO YaCTh CIOBapHOTO COCTAaBa,
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IIpUYeM NMPOHUKAIOT OHU NMPAKTHUECKH BO BCE CJIOM JIEKCUKH U IIUPOKO
MPUMEHSIOTCS KaK B YCTHOM, Tak M B MUCbMeHHOU peun. KonmnuecTtso
ab0peBHaTyp BCEX THIOB PACTET, YTO IOAMEYEHO MHOTUMH HCCIIEI0Ba-
temsivu [12].

B HacTosmee Bpemsi HaOMOIAeTCsl PAacX0XkKICHHE B HCIIOJIb30BAHUH
TEPMUHOB OTHOCHUTENBHO COKpalieHui. JlanHnas mpobiema cBsizaHa ¢
ACTIEKTHBIM TIOAXO/IOM K M3yUEHUIO eIMHUI] B paboTax pa3InIHBIX HC-
cnenoBarened. IlyraHnna IpouCXoIUT CPpeau PYCCKOSI3bIYHBIX TEPMHU-
HOB «COKpaIlleHUE» 1 a00peBHALIHs».

Crioco6 c1oBooOpa30BaHysI B AHIJIMIICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, KOTO-
PBI TTOpa3yMeBaeT COKpaIeHne JeKCHUECKON eIMHUIIBI, Ha3bIBACTCS
COKpallleHueM B HayuHbIX Tpydax E.B. benokyposoii, JI. B. Kynsraso-
Boii, A.JI. banuraps. DTH yueHble IPHU3HAIOT HEOAHOPOIHBIN XapakTep
CJIOB, BXOZSIINX B MMOHITHE «COKPALLEHHUEY.

Hpyrue uccnenoparenu, Hapumep, E.A. 3emckas, 1. Kpucran, H.FO.
[1IBen0Ba HA3BIBAIOT JAHHEIH CIIOCO0 CIIOBOOOPA30BAHMS B AHTTIMACKOM U
PYCCKOM s13bIKax abOpeBUalyeit, B paMKax KOTOPOU BBIIEIISIOTCS COKpa-
LIEHHBIE CJIOBA KAaK OIMH U3 BO3MOXKHBIX BUI0B a00OpeBHaINU.

TpeTbst Tpymma uccienoarenet (Hanpumep, A.JI. banuraps) canra-
€T TePMHUHBI «a00pEeBUAIIHSD) 1 «COKpAIllEHNe» CHHOHUMUYHBIMH, CTaBs
MeX/1y HUIMHU 3HaK PaBEHCTBA.

st Toro, 4ToOBI MOHATH 00a TEPMUHA U ONPEACIUTHCS C YIOTpe-
OneHneM, HeOOXOUMO N1aTh XapaKTePHUCTUKY U 0O0BICHEHHE 000UM
TEepPMUHAM.

TepMUH «cOKpalleHne», MPOU3BOAHOE OT IJIarojia «CoKpalarby,
T.€. YKOpPauuBaTh, yMEHbLIATH c0BO 1o jnuHe. [lo muenuto E.B. be-
JIOKYPOBOH «COKpaIlleHHBIE CIIOBA — 3TO CIIOCO0 YMEHBIIIEHUSI 00BbemMa
TekcTay [4, c. 6].

Poccuiickuit aunrsuct JI.B. KynbraBoBa BbiesieT TpU OCHOBHBIX
THUIIa COKpalleHnii: abbpesuatypa (abbreviation), anokona (clipping) n
onennunr (blending).

[Ton coxpamenuem, no MmEHeHHIO V.B. ApHOIBI, MOHUMAETCS «MOP-
(dornornyeckoe cI0BooOpazoBaHUe, MPH KOTOPOM HEKOTOPAst 4acThb 3BY-
KOBOT'0 COCTaBa MCXOJIHOTO CIIOBA OIlycKaeTcs» [2, c. 188].
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Bo MHOTHX cr0Bapsix COKpalleHHe yKa3blBaeTcs Kak Mpolece, a He
KaK OTZeJIbHBIA TEPMUH, T.€. TEPMHH B ciI0Bape — ab0peBuanus, abope-
Buarypa. Ho OykBaJbHBIN IEPEBOJT SIMHUIIBI 3BYUUT KaK «COKPAIIATHY:
ab0OpeBuarypa (0T JIATHHCKOTO abbrevio — COKpalia) — CyIIeCTBUTEb-
HOE, COCTOSIIIIEE M3 YCEUCHHBIX CIIOB WIIM YCEYCHHBIX KOMIIOHEHTOB HC-
XOJHOTO CJIO’KHOTO CJIOBA.

H.IO. llIBenoBa mpenrounuTaeT TEPMUH «abOpeBUATYpay», Ha3bIBaAs
OTHUM IMOHATUEM «CYHIECCTBUTEIIbHBIC, COCTOANIUEC U3 YCCUCHHBIX OTPE3-
KOB CJIOB, BXOJAIIUMX B CHHOHUMHYHOC CJIIOBOCOYCTAHHUC, HOCHCI[HI/II\;I
13 KOTOPBIX (OTIOPHBINA KOMIIOHEHT) MOXKET OBITh LIEJIbIM, HEYyCEUEHHBIM
ciaoBom» [15, c. 305].

O0600m1as BRINIECKAa3aHHOE, B IIEJIOM MOXKHO CKa3aTh, YTO TEPMUH
«ab0peBuanus», «abOpeBHaTypa» UCIONb3yeTCs TUHTBUCTaAMH Ooliee
OXOTHO M 4acCTO, YeM TEPMHUH «COKpAIIEHHE», HO 00a TepMUHA B3aUMO-
3aMEHSIEMbI U B [IEJIOM PABHO3HAYHBI.

AOOpeBHaIus Kak criocod clioBOOOpa30BaHUsI U3y4aeTCsl CpaBHU-
TENFHO HeTaBHO. BaskHyI0 poJib B €€ CTaHOBJICHUH CHITPaJId HCCIIEI0Ba-
Hust .. opryHaroa, pa3rpaHUUUBIIETO «(HOPMBI CJIOBOU3MEHEHUS
U cJI0BOOOpazoBaHus» [14].

Jlo cux mop He MOTyYHIT OTHO3HAYHOTO OTIPEJIeNICHHsI CTaTyC COKpa-
LICHUI B CHCTEME CIIOCOO0B PYCCKOTO clIoBOooOpazoBanusi. OHa 4acTh
JMHI'BICTOB HE PAacCMaTPUBAIOT IPOU3BOIHOE CIOBO B ACHEKTE HOBO-
T'O CIIOBOOOPA30BATEIILHOTO 3HAYCHUS, KOTOPOE JIOJKHO 00s13aTeIhbHO
BO3HUKHYTH B PE3yJIbTaTe A€pUBALNU. J[pyrre JUHTBUCTHI (B UX YHCIIO
Bxomat E.A. 3emckas, [I.M. AnekceeB) orctauBaroT craryc abOpeBua-
LM KaK crioco0a cioBooOpazoBaHus. B kauecTBe 0OCHOBHOTO apryMeHTa
JIMHTBUCTHI YTBEPIKIAIOT, 4TO Tpadudeckoe odopmiieHue abopeBuaryp
omHyaeTcsl oT opopmiieHUs rpadUUeCKUX COKpaIlleHUH, B KOTOPBIX
HCIIONB3YITCS TOYKHU, KOChIe JTIMHUH, Aeduc. [Tomumo 3toro, B abOpe-
BUATypax MOTYT BO3HHKATh MHBIC 3HAYCHHUS, TO €CTh B PE3yNbTaTe Jie-
pHUBAIMK MOTYT BO3HUKATh HOBBIC CIIOBOOOPA30BATEIbHbBIC 3HAYCHUS,
OTJIMYHBIE OT MPOU3BOJISIIIETO CIIOBA.

Kpowme Toro, [I.1. AnekceeB oTMeuaer, 4to «abOpeBuaTypa He paccuu-
TaHa Ha nepegavy Bceil MHGOpMaLuK, conepKaleiics B MHOTOCIIOBHOM
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OIMCATEIbHOM MCXOIHOM HAaMMEHOBaHWH, OHA MpeaycMaTpuBaeT 0000-
IICHNE UCXOIHOM MH(OpMAIIUY U ee HHTerpaiuio (cxarue)» [1, c. 14].

B aHmmiickoM si3bIKe aKTHBHO UCCIIETYETCs TTIOXOKHH CITOCO0 CIIOBO-
00pa30BaHusl, KOTOPBIA CTOUT OTMETHUTD B pab0Te — aKpOHUMUS. Takum
oOpasom, B.W. 3a00TknHa yKa3bIBaeT Ha TO, YTO «AKPOHHUMBI SIBJISTFOTCS
TaKHMH COKPAIICHUSIMH, KOTOPbIE MPOU3HOCATCS ¥ BOCIPUHUMAIOTCS
KaK OOBIYHBIE CJIOBa, B OTIIMYME OT aOOpeBUaTyp, KOTOPHIE YUTAIOTCS
1 BOCIIPUHUMAIOTCS 110 Ha3BaHUSAM OykB» [0, c. 18]. AkpoHum mpen-
CTaBJsieT COOO0H JIEKCHUECKYIO EANHUILY, YUTAEMYIO KaK MOJHOE CIIOBO,
no3ToMy ab0peBuarypa o4eHb OJM3Ka K aKPOHUMY, OTHAKO BCE JKE ITO
JIBA Pa3HBIX CAMOCTOSATEILHBIX BHIA CIIOBOOOpa3oBaHus [9].

B.B. bopucoB ormeuaeT ab0OpeBUanni0 U aKPOHUMHUIO KaK JIBa OT-
JICNIBHBIX crioco0a oOpa3zoBaHus cokparienuii [5]. B qanHo# kinaccu-
¢ukannu nox abOpeBUaTypoii HOHMMAETCSI OJIHA MM HECKOJIBKO OYKB,
KOTOPBIE UMEFOT aI(paBUTHOE COOTBETCTBHE C IEPBOHAYATILHBIM BapHaH-
TOM CJIOBA HJIH CJIOBOCOYETAHUS M HCIIOJIB3YIOTCSI TSl KpaTkocTh. O4YeHb
Ba)KHBIM MOMEHTOM SIBIISIETCS BOBMOKHOCTD BKJIOUEHHsSI B aO0peBuary-
py uudp, 3HAKOB WIIM CUMBOJIOB. AKPOHHM — 3TO «CJIOBO, ITOJIYYEHHOE
B pe3yJIbTaTe COYeTaHUsI HHUIIMAIBHBIX OyKB MM OYKB M CIIOTOB, KOTO-
pO€ MOKHO CBOOOIHO TTpon3HECTH» [9, ¢. 79]. doHEeTHYIECKOE CTPOCHUE
MOJy4aeMbIX MOCPEICTBOM AaKPOHUMHH CJIOB CXOXKE C (DOHETHUECKUM
CTpPOEHHEM CIIOB 001eynoTpedbuTenpHbix. B.M. Jleliunk cuuraer moi-
HOE COBIaJIeHNe aKpPOHMMa C MMPOCTHIM CIIOBOM OCHOBAaHUEM JIJISl €T0
MOTHUBUPOBAHUSI 3TUM CIIOBOM. JIMHTBHCT yKa3bIBAET HA «BO3MOKHOCTh
JIBOMHON MOTMBALIMK TAKOTO aKPOHUMA BCIIEACTBUE €0 CO3BYUHS C ITPO-
CTBIM CJIOBOM M apryMEHTHPOBaHHMS UCXOIHBIM CIIOBOCOYETaHHEMY [9,
c. 80]. AkpoHHMHSA, pa3BUBAsICh MAPAIUIETHHO C APYTUMHU CIIOCO0aMu
COKpAIlICHHs, IMEET CBOU OCOOCHHOCTH.

B.H. Hemuenko paccmarpuBaeT aOOpeBUaTyphl Kak «0COOYHO Kare-
TOPUIO CIIOKHBIX CIIOB, YTO MO3BOJISIET BKJIIOYATh COKpAILlEHHUs JTHOO B
YHICTOE CIIOKEHHE C TEJTBIM CJIOBOM B KQ4ECTBE OMMOPHOTO KOMITOHEHTA
(crenrasera, 3apruiara), 1100 B COCTaB CIOKHO-(PIEKCHITHOTO cr1oco0a,
K KOTOPOMY OTHOCSTCS CJIOBa, COCTOSIIINE U3 YCEUEHHBIX OCHOBY [ 10,
c. 182]. OcHOBHBIM CIIOBOOOPA30BaTEILHBIM CPEACTBOM, 10 MHEHHIO
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JIMHTBUCTA, SBJSIETCS €AMHOE CIIOBECHOE YyJapeHHe, a B OOJBIINHCTBE
CIIy4yaeB — CUCTEMa OKOHYAHHH.

[Tomumo mpoOiemMBbl, CBI3aHHON C TEPMUHOJIOTHEH, CYIIECTBYET
npobiiema onpeaeneHus Tuna cokpameHus. CBI3aHo 3TO € TE€M, YTO
KaXJIbIi KiCCIIe0BATEINb TpeiaraeT CBOI0 KJIAaCCH(UKAIMIO WIIN TUTIO-
noruto. Hanmpumep, A.C. Hukuimna Gepet 3a 0CHOBY CBOEH THIIOJIOTHN
CEMaHTHYECKUH aCIeKT, T.€. pa30MBaeT COKpAIECHHs Ha TeMaTHIeCKUe
rpynmsl [11]. H.FO. lIBenoBa u A.JI. banuraps 6epyT 3a OCHOBY CBOHMX
THUIIOJIOTHH CTPYKTYpHO-(QOPMalIbHBIE Pa3IHYHSL.

H.1O. I1IBegoBa 0cHOBBIBAaETCS HA CTPYKTYPHO-(POPMaIEHOM MOAX0-
e TIpeIaraeT CIeAyIOIIHe CTPYKTyPHBIE THITHI 00IIEYTOTPEONTEIbHBIX
ab0OpeBHatyp:

1) A6OpeBuaTypbl HHUIMAIBHOTO THIIA, C IBYMsSI IOATUIIAMU: a) 00-
pa3oBaHMs U3 COUETaHUI HadalbHBIX 3BYKOB ciioB: CA (Class Action) —
rpymmoBoii uck, IRC - Internal Revenue Code — HamoroBerit kozekc 0)
o0pazoBaHus 13 Ha3BaHWI HavabHBIX OykB ciioB: Fed.B.J. (Federal Bar
Association Journal) — XypHan ¢enepanbHON accorauy aJBOKaTOB;

2) AOOpeBHaTypbl U3 COYETaHMs HaYaJIbHBIX YacTeH CIOB («CIO0ro-
BBIe»): xtry (extraordinary) — 9pe3BbIYaliHBIN;

3) Yceuenue KoHITA WM Havaa ciioBa: barr. (barrister) — 6appucrep,
deft. (defendant) — oTBeTUMK, IOACYIUMBIN;

4) CrspkeHue, KOTOpoe 00pa30BbIBACTCS MyTEM HCIOJIb30BaHUS
MIEPBBIX COTTIACHBIX W KOHEYHOTO CIIOTa: exor (executor) — CyleOHbIN
WCTIOJIHUTEb, migor (mortgagor) — NOJDKHHK IO 3aJI0TYy, 3aI0T0IaTelh
[15, c. 102].

JIekcuKO-ceMaHTHYECKHE MPOLIECCHI TPOUCXOIAT B JIIOOOH JIEKCHKE
TOTO HWJTH WHOTO si3bIKa. Kpome Toro, JaHHBIe POIIeCChl MOYKHO HAOIFO-
JIlaTh U C TEPMUHOJIOTMYECKOM JIEKCUKOW IOPUANYECKON HaMpaBIeHHO-
cTd. B maHHOM ciyyae moj IeKCHKO-CEMaHTUYECKUMU MPOIlecCaMu
MOAPa3yMEBAIOTCS TTOJIMCEMHUST 1 OMOHUMHUSL.

[ox monucemuelt (MHOTO3HaYHOCTHIO) IPUHSTO TIOHIMATh «HATHINE
y OJIHOTO U TOTO JK€ CJIOBA HECKOJILKUX CBSI3aHHBIX MEXKJTy CO00I 3HaYe-
HU, OOBIYHO BO3HUKAIOIINX B PE3YyNbTaTe BUAOM3MEHEHHS U Pa3BUTHUS
MepBOHAYaILHOIO 3HAYE€HUs ATOrO cioBay [ 13, c. 9], nanpumep: app. 1.
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(appellate) — anesutsiiimonHslif; 2. (application) — 3asiBka; 3. (appended) —
MpUIIOXKEeHHBIH; 4. (appendix) — nmpuioxenue; 5. (appropriation) — accur-
HOBaHwme; 6. (approved) — omOOPEHHBIH, yTBEPKISHHBIN.

CrnenyonmuM IporeccoM, 3aTpyAHSIONIMM TTOHUMaHHUE, SIBISETCS
OMOHUMHS, IPU KOTOPOH MO’KHO HaOJIIOaTh COBIAZCHUE 3BYKOB B JIBYX
W HECKOJIBKHX JIGKCHYECKUX SIMHUII, KOTOPbIE 10 CBOEMY 3HAUCHUIO
He UMEIOT Hudero obmiero. Paccmorpum crienyromue npumepsi: AR
1. (Administrative Regulations) — atMuUHUCTpaTUBHBIE HOPMATHBHBIE
akThl; 2. (Administration Report) — oryer anmunucTpanuy; 3. (Annual
Report) — rogoBoii oTyer.

TaxuM 00pa3oM, MBI MOXKEM MPUUTH K 3aKITFOYCHHUIO, YTO B COBpE-
MEHHOM MHupe ab0peBHaIus rmpeacTaBiseT co00i OAMH U3 pacrpocTpa-
HEHHBIX NMPOAYKTHBHBIX IIPHEMOB CIIOBOOOPA30BaHMUS, & TAKKE UMEET
IIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE B IOPUIUUESCKON TEPMUHOIOTUH B aHTIIUI-
CKOM si3bIKe. ClleryeT OTMETHTb, YTO Yallle BCEro MCIONIB3YIOTCS HHH-
nuanbHble a00peBUATY B, TT0]] KOTOPBIMH TIOHUMAETCsl 00pa3oBaHUE U3
MepBbIX OYKB CIOBOCOYETAHUS/CIOKHOTO CJI0Ba. BoNbIIMHCTBO coKpa-
IIEHUH CTIONB3YIOTCS B PA3IMYHBIX HA3BAHUSIX, YTO AT BO3ZMOKHOCTh
HKOHOMHH PEUEBBIX CPEJICTB, YCTPAHEHHUIO H30BITOYHOCTH HH(POPMALIN
Y TO3BOJISICT YYUTHIBATH a00pEBUAIMY B KA94ECTBE OJHOTO M3 BAXKHBIX
CIOCOOOB ONTUMHU3AIIUU PEUYEBOTO COOOIICHUSI.
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